
A2.5.1 Noleggiare un'auto a Roma 
Louer une voiture à Rome

 

Vidéo https://www.youtube.com/watch?v=7Gu_WG1-dWM&start=11&end=87
La macchina a noleggio (La voiture de location)

Il noleggio a breve
termine

(La location de courte durée)

Il cambio automatico (La boîte automatique)

Il cambio manuale (La boîte manuelle)

La patente di guida (Le permis de conduire)

Il contratto (Le contrat)

La tariffa (Le tarif)

L'assicurazione (L'assurance)

1. Perché Gabriele ha bisogno di una macchina a noleggio?

a. Perché deve andare in vacanza al mare. b. Perché non ha la patente di guida. 

c. Perché il suo parabrezza è rotto dopo la
grandine. 

d. Perché vuole provare un cambio automatico. 

2. Che tipo di noleggio chiede Gabriele?

a. Noleggio solo per il weekend. b. Noleggio a lungo termine. 

c. Noleggio con autista. d. Noleggio a breve termine. 
3. Che tipo di macchina preferisce Gabriele?

a. Una macchina di lusso. b. Una macchina piccola. 

c. Una macchina elettrica. d. Una macchina media. 
4. Cosa chiede Mauro riguardo al tipo di cambio?

a. Se Gabriele vuole il cambio automatico o il
cambio manuale. 

b. Se Gabriele ha già un contratto di noleggio. 

c. Se Gabriele vuole un'assicurazione extra. d. Se Gabriele vuole pagare in contanti. 
1-c 2-d 3-d 4-a

1. Regardez la vidéo et répondez aux questions associées. 

2. Lisez le dialogue et répondez aux questions. 

Noleggio auto per le vacanze
Location de voiture pour les vacances

Marco: Salve, buongiorno. (Bonjour.)

Venditrice: Buongiorno! Prego, come posso aiutarla? (Bonjour ! Je vous en prie, comment puis‑ je vous
aider ?)

Marco: Avrei bisogno di noleggiare un’auto per due
settimane. 

(J'aurais besoin de louer une voiture pour deux
semaines.)

Venditrice: Perfetto. Ha bisogno di un tipo di macchina in
particolare? 

(Parfait. Avez‑ vous un type de voiture en
particulier en tête ?)

Marco: No, una macchina media va benissimo. È
importante che abbia il cambio manuale. 

(Non, une voiture de taille moyenne convient. Il est
important qu'elle ait une boîte manuelle.)
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Venditrice: Va bene. Le spiego come funziona: per il
noleggio mi servono solo la sua patente di
guida, la carta d’identità e la sua carta di
credito. 

(D'accord. Je vous explique comment ça se passe :
pour la location, il me faut seulement votre permis
de conduire, votre carte d'identité et votre carte de
crédit.)

Marco: Quanto costa il noleggio? (Combien coûte la location ?)

Venditrice: Per un’auto con cambio automatico il costo è
di 350 euro per una settimana. In più c’è un
deposito di 1000 euro. 

(Pour une voiture à boîte automatique, le tarif est
de 350 euros par semaine. De plus, il y a une
caution de 1000 euros.)

Marco: Ok, nel prezzo è compresa anche
l’assicurazione? 

(D'accord, l'assurance est‑ elle incluse dans le prix
?)

Venditrice: Sì, è compresa un’assicurazione che copre
tutti i tipi di incidente. 

(Oui, une assurance couvrant tous les types
d'accidents est incluse.)

Marco: Ottimo. E dove devo restituire la macchina? (Très bien. Où dois‑ je restituer la voiture ?)

Venditrice: La restituzione deve farla qui. Però non si
preoccupi: può restituirla quando vuole, siamo
aperti 24 ore su 24. 

(Le retour doit se faire ici. Mais ne vous inquiétez
pas : vous pouvez la restituer quand vous voulez,
nous sommes ouverts 24 heures sur 24.)

Marco: Perfetto, sono interessato al noleggio. (Parfait, je suis intéressé par la location.)

1. Dove si svolge principalmente la scena del dialogo?

a. In un’agenzia di autonoleggio b. In un ufficio di assicurazioni

c. In una stazione di benzina d. In un autosalone che vende auto nuove
2. Per quanto tempo Marco vuole noleggiare l’auto?

a. Per tre giorni b. Per due settimane

c. Per un fine settimana d. Per un mese
1-a 2-b

Due | 2


